Gesprach mit
Jifi Kaplan

Wie haben Sie die Wende vor 20 Jah-
ren personlich erlebt? Welche Gefiible
beherrschten Sie damals?

Die Wende ist nicht tiber Nacht
gekommen. Sie hat eine ziemlich lan-
ge Geschichte und begann fiir mich
schon sehr frith. Um einen Zeitpunkt
zu setzen: Sie begann mit der Beset-
zung der T'schechoslowakei durch die
Sowjetarmee und die Truppen des
Warschauer Paktes im August 1968. Von da an begann die Gegenbewe-
gung. Sie weitete sich langsam, aber stetig aus. Ich erinnere mich, dass
meine Frau und ich in der Nacht der Besetzung den sowjetischen Bot-
schafter auf der Strafle vor unserem Haus getroffen haben. Wir wohnten
in der Nihe der Botschaft, und es waren viele Leute in jener Nacht auf
den Stralen Prags unterwegs. Wir haben ganz offen mit ihm gesprochen.
Ich war selbst sehr gespannt und mit mir viele andere, weil wir insgeheim
hofften, dass vielleicht doch irgendeine Anderung eintreten wiirde. Aber
nichts ist gekommen. Seit diesem Zeitpunkt wurde ich freier und freier in
meinem Denken und Handeln. Diese Stirke ist mir bis heute erhalten

geblieben.

Wie war das Leben in den bleiernen Jahren ab 1968 und was spiirten
Sie 1989¢

Jiri Kaplan (geb. 1925) studierte 1945-1950 Mathematik und Physik an der
Karlsuniversitit in Prag. Von 1952-1990 war er am Institut fiir Technische und
Wissenschaftliche Information in Prag beschiftigt. Ab 1968 arbeitete er aktiv in
der kirchlichen Untergrundarbeit als Ubersetzer von Werken ans dem Fran-
zdsischen und Deutschen mit und baute ein Organisations- und Informations-
netz auf. Von September bis Dezember 1979 saff er wegen , Behinderung der
Staatsaufsicht iber die Kirche® in Haft.
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Die Kommunisten hatten das Land duflerlich immer noch fest im
Griff der Macht. Aber 1989 habe ich mit allen Fasern gespiirt: Es geht los!
Und dieses Gefiihl, das nicht nur mich beherrscht hat, sondern auch die
anderen, die gleichgesinnt waren, hat uns mutig gemacht, Initiativen in
Richtung Freiheit zu ergreifen.

Die Kommunisten hatten immer ihr besonderes Augenmerk auf die
Schulen gerichtet. Deswegen haben wir versucht, in diesem Bereich auf
die Partei und den Staat Druck auszuiiben. Wir wollten einfach mehr
Freiheit haben, um zum Beispiel Religionsunterricht durchfithren zu
konnen. Wir haben uns mit anderen Familien verbiindet, die wir schon
kannten, und haben einige deutliche, kritische Punkte gesetzt, uns zu
Wort gemeldet.

Das konnten wir {ibrigens deswegen so angstfrei tun, weil wir darin
schon eine gewisse Ubung aus den langen Jahren davor hatten. Wir hat-
ten immer ein offenes Haus, immer kamen Giste aus England, Holland,
Deutschland, mit denen wir Kontakt hielten. Das ist nattirlich den Kom-
munisten nicht verborgen geblieben. Vor allem viele Biicher kamen auf
diesem Wege zu uns. Das war gefihrlich, weil darunter auch Literatur
war, die deutlich zum Widerstand angeregt hat. Deswegen hatten wir
manchmal auch ein wenig Angst, weil wir ja wussten, dass wir tiberwacht
wurden. In dieser Atmosphire haben wir die Jahre von 1968 bis 1979
verbracht.

1979 kamen dann ein paar Méanner in Thr Haus und haben Sie verhaf-
tet. Wie war das¢

Es war um halb sieben Uhr morgens. Ich war gerade dabei, mich zu
rasieren. Und da hérte ich, wie Maria, meine Frau, von unten rief: ,Sie
sind schon da!“ Total {iberraschend war das nicht. Die Ahnung, die
Befiirchtung, die uns schon die ganze Zeit beherrscht hatte, war zur
Gewissheit geworden: Sie waren da, um mich abzuholen. Zuerst haben
sie mich in mein Biiro gebracht. Dort musste ich alle Schrinke und
Schubladen &ffnen. Darin lag Einiges an belastendem Material. Das ha-
ben sie mitgenommen. Ich wurde dann in das beriichtigte Gefingnis
Ruzinje in der Nihe des Prager Flughafens gebracht. Dort wurde ich
nicht besonders hart behandelt. Ich wurde nicht gefoltert, wohl aber
intensiv verhort. Mir wurde vorgeworfen, ich hdtte mich durch die
Ubersetzung verbotener Literatur bereichert. Natiirlich hatte ich Angst.
Denn unter den Biichern, die die Polizei sowohl aus dem Keller unseres
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Hauses als auch aus meinem Biiro mitgenommen hatte, waren zum Bei-
spiel auch Biicher von Alexander Solschenizyn, die eine mir bekannte
Russin in die tschechische Sprache iibersetzt hatte.

Wie lange waren Sie in Haft? Hat es einen Prozess gegeben?

Inhaftiert war ich vom 10. September bis zum 20. Dezember 1979.
Man hat mir in den Verhoren, die in lingeren zeitlichen Abstinden statt-
fanden, immer wieder neue Fragen gestellt. Irgendwann teilte mir der
verh6rende Beamte schlieflich mit, dass es wohl auch eine Anklage-
schrift gibe, mir aber nicht der Prozess gemacht wiirde. Das hitte ich
dem Grofimut und der Hochherzigkeit der Partei zu verdanken und
dafiir solle ich dankbar sein. Aber sie haben sich alle Mbglichkeiten of-
fengehalten. Die Entlassung wenige Tage vor Weihnachten kam véllig
tiberraschend fiir mich. Ich hatte schon an meine Frau und die Kinder
Briefe zu Weihnachten geschrieben. Aber dann konnten wir gliicklicher-
weise das Weihnachtsfest miteinander verbringen.

Konnten Sie in Ihrem Beruf weiterarbeiten?

Mehr oder weniger. Mein Direktor wollte eigentlich, dass ich
authore. Ich habe ihm aber gesagt: Ich bin freigelassen und méchte wei-
terarbeiten! Dann habe ich an meiner Arbeitsstelle eine andere Titigkeit
bekommen. Diese bot mir auch die Gelegenheit, die Dinge weiter zu
machen, die mir wichtig waren.

Welche Rolle hat in der Zeit des Kommunismus, vor allem aber in der
Zeit der Haft, Ihr Glaube fiir Sie gespielt?

Es gab fiir mich nie eine Unsicherheit in meiner religiésen Lebens-
tithrung. Das war alles wie selbstverstindlich. Wir gingen mit den Kin-
dern zu Kirche, wir haben zu Hause gebetet und gesungen. Die feste
Verankerung in meinem Glauben hat mich frei gemacht. Sie gab mir den
Mut, das zu tun, was ich von meinem Gewissen her fiir richtig und not-
wendig hielt.

Und in der Haft?

Ich war oft allein in meiner Zelle. Nach und nach habe ich mir aus der
Erinnerung einen kleinen Kosmos von Gebeten geschaffen, die mir Halt
und Vertrauen gegeben haben. Das waren zum Beispiel das Credo, das
Vaterunser, das Ave Maria, auch ein paar lateinische Gebete, die ich
auswendig kannte. Hunderte Male am Tag und in der Nacht habe ich
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diese Gebete gesprochen. Das hat mich nach und nach ruhiger, ja gelas-
sen gemacht in meiner Isolation und mich die Sorgen, die ich natiirlich
um meine Familie hatte, etwas leichter ertragen lassen. Es entstand da-
durch eine andere innere und duflere Atmosphire fiir mich. Ich habe auf
Gott vertraut. Ich wusste, dass es eine andere Macht gibt als die Macht
der Menschen.

Und die Jahre danach bis 1989 in relativer Freiheit?

Ich machte weiter. Mehr und mehr spirten wir, dass sich etwas
verinderte. Es gab auch dufiere Anlisse, die das anzeigten. Ein entschei-
dender Anlass war, dass Ende der siebziger Jahre mit Johannes Paul II.
cin Pole Papst wurde. Nun konnten wir neuen Mut schopfen. Viele
konnten nach Rom fahren. Im Nachhinein betrachtet sehe ich heute, mit
den Augen des Glaubens, doch, dass von 1968 bis 1989 die Freiriume
ganz langsam immer grofler wurden. Ganz realistisch betrachtet, ohne
Schonfirberei. 1989 endlich brach der Kommunismus wie von selbst in
sich zusammen, hauchte einfach sein Leben aus.

Heute sind viele Menschen, auch in der Kirche, dariiber enttauscht,
dass die Freibeitsraume nach dem Ende des Kommunismus nicht genutzt
worden sind. Sie hatten sich Hoffnung darauf gemacht, dass nene Kraft
und neues Leben anch in die Kirche komme.

Ja, das ist wahr. Das gilt fiir den Raum der Kirche, aber auch fiir die
nichtkirchlichen Riume. Da war ganz am Anfang eine spiirbare, hoff-
nungsfrohe Dynamik im Gange. Diese ist aber ganz langsam wieder in
sich zusammen gefallen. Die Griinde dafiir sind sicher sehr komplex.
Vielleicht spielen die Veranlagung zur Tragheit im Menschen und der
Hang zum Verdringen schlechter Erinnerungen auch eine Rolle.

Hoffnung machen mir ganz kleine, fast unscheinbare Aufbriiche in
der Kirche. Fiir mich personlich ist zum Beispiel die Erneuerung der
Glaubenspraxis, die von einigen Klostern ausgeht, von grofer Bedeu-
tung. Ich kenne ein paar Ordenschwestern, die das versuchen. Ich ver-
traue darauf, dass aus solchen kleinen Anfingen wieder langsam eine
groflere Bewegung entsteht. Das war ja oft schon so in der Geschichte
des Glaubens und der Kirche. Ich war und bin immer noch davon iiber-
zeugt, dass eine wirkliche Erneuerung des Glaubens und der Kirche
nicht durch grofle Worte geschieht, sondern von kleinen Gruppen aus-
geht, die einen intensiven Glauben mitten in der Welt praktizieren.
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Was bedeutet in diesem Zusammenhang Taizé fiir Sie?

Die Bewegung, die von Taizé ausgeht, ist eine grofle Hoffnung. Die
Briider von Taizé haben auch in der Zeit der Verfolgung den Kontakt zu
uns gehalten. Sie sind Hoffnungstriger, deren Zeugnis fiir einen tiefen
Glauben in unserer gesellschaftlichen und kirchlichen Situation beson-
ders wertvoll und wichtig ist.

Sie sind davon siberzeugt, dass die Tatsache des Glaubens schon allein
politisch genng ist?

Ja, davon bin ich tiberzeugt. Ich weif theoretisch nicht sehr viel iiber
Glaube und Religion. Ich praktiziere sie. In den letzten Jahren habe ich
einige Biicher ins Tschechische iibersetzt, die mir wichtig erschienen.
Dazu habe ich jetzt keine Kraft mehr, weil ich zu alt bin.

Was wiirden Sie einem jungen Menschen beute, der diese Zeit nicht
miterlebt hat und nichts mebr oder kaum etwas davon weifs, aus Ihren
Erfabrungen heraus sagen, worauf es im Leben ankommi?

Von mir aus spreche ich das nicht an. Schon gar nicht in erzieherischer
Absicht. Nur wenn jemand im andauernden Gesprich fragt und keine
Ruhe gibt, dann rede ich davon. Dann erzihle ich aber nicht, was ich alles
im Einzelnen ertragen musste. Ich erzihle davon, was mich getragen hat.

Was hat Sie getragen? Was hat Ihnen Hoffnung gemacht, dass in der
Regel alles gut ansgeht?

Das waren keine grofien Sachen, cher kleine, unscheinbare Dinge und
Ereignisse. Ein kleines Beispiel will ich erzihlen: Eines Tages in den
Jahren der Bedréngnis fuhr eine junge Frau aus England mit einem roten
Auto vor unser Haus, stieg aus und klingelte. Sie hatte ein kleines
Kofferchen in der Hand. Das gab sie mir. Darin war eine Vervielfalti-
gungsmaschine, die wir gut gebrauchen konnten. Und sie brachte ein
paar ,gefihrliche® Biicher mit, die sie in einem kleinen Fach im Benzin-
tank ihres Autos tiber die Grenze gebracht hatte. Ich war wirklich er-
staunt, wie so etwas geschehen konnte, da ich die Frau vorher nicht
kannte und sie nie gesehen hatte. Das war wie ein Wunder.

Ich warte auch heute wieder und immer noch, dass Wunder gesche-
hen. Wenn sie geschehen, dann bin ich gliicklich.
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